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JM5

JM5

JM5

JM5

1

1

4L
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PARTNO. Qty.

P STRA STRA  
PARTNO. Qty.

PS1

PS2

PS3

2

2

2

1

17

8

125L

125R

25LA 1

25RA 1

1

1

D1

D2

5A 4

6A 1

119

1

1

4L

4R

21L

21R

16

K 1

GF 4

GC

GB 2

GD 4

4

GE 2

JM5 4

F1

F2

G2 4

9
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PARTNO. Qty.

PARTS      

1

1

1

1

1

1

3L

3R

5

9

10L

10R

13

10

6

6

2

P4

P A

P

P

P4A

P A 2

2

PARTNO. Qty.
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16

20

2

4

27 2

B1 4

W1

W2

W3

2

2

3

PARTS      

F

LOCK 1

PARTS      
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1

F1

1

14L

Parts No Qty

2F1

14R

Parts No Qty

F1

F1

4L

4L

1

1

1 4L

4L

4R

4R

4L

11

F1

4L4R



F1
4R

front

front

2F1

1

Parts No Qty

4R

4

3R

F1

1

13L

Parts No Qty

3L3L

3R
F1

3L

1

1

12



front

4F1

15

Parts No Qty

5F1

5
3L

3R

JM5

inside

Up

Down

JM5

25L

P4

 5A

14

9

5A

5A

5A

F1
S2

P4

P4

25L

25L

13
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 5A

JM5

14

 9

JM5

inside
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5A

P

Up

Down

P

Up

Down

P2

F1
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6A
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 6A

 9

 9

x

x

14
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JM5

14

 9

P
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JM5

14

 9

Up

Down

P

x

x

5A

P

JM5

inside

5A

Up

Down

P

JM5

inside

5A

5A

P

x

x

F1
S2

F1
S2
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P4

25R

25R

Up

Down

P4

JM5

25L

P4

 5A

14

9

P4

P4

P4

P4

P

P

P

P

P

P A

P2

P2

P2

P2A

P2A P A

P A
P4A

P4A

EN_ Screw installation is shown on the 
next page
FR_ L'installation des vis est illustrée à la 
page suivante
ES_ La instalación de los tornillos se 
muestra en la página siguiente
PT_ A instala o dos parafusos é 
apresentada na página seguinte
DE_ Der Einbau der Schrauben wird auf 
der n chsten Seite gezeigt.
IT_ L'installazione delle viti è illustrata 
nella pagina successiva

F1
S2
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132F1

150S2

18F2

Parts No Qty

EN_ Add an F2 screw link 
between every two boards
FR_ Ajouter un lien à vis F2 
entre deux planches
ES_ A ade un eslabón roscado 
F2 entre cada dos placas
PT_ Adicionar uma liga o 
roscada F2 entre cada duas 
placas
DE_ Hinzufügen einer F2-
Schraubverbindung zwischen 
jeweils zwei Brettern
IT_ Aggiungere un collegamento 
a vite F2 tra ogni due schede

P

P

P

P

P2

P2

P2

P2A

P2A P A

P A

P

P

P

P

x

x

x
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x

x

x

x
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x
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F1
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21L
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x2

4

F1

S2

F1

S2

PS2
PS2

PS1

PS1

PS3

PS3

PS2

 PS1

PS3
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40

 2

 2

 2
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x4

x2

F1

F1

S2

 17

 17

 16
 16

 15

 15

F1

M9

M10

 17

 16

 GC

 GC

 GC

 GC

 GC

15 2
2
2

2

1

16
17
19

GE
F1 14

14S2
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x2

M10

S2
F1

10

10

25LA

25RA

25LA

25RA
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 D1

 D2

 20

 20

 27

 GB

2GB

F2

1

2

D1

1D2

x2

x2

GB

F2

D1&D2
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GD F2
S2

D1&D2

F2

x2

F2
S2

20

27

20

2GB
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x4

F3

F3

7&8 G2

  5

  5
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F1
S1

S1F1 F2S1

PARTNO. Qty.

S



PARTNO. Qty.

F1

F1

12

1

1

4L

4R

3L

3R
5W1

W2W2

W1

W3
W3

W3

W1

W1

W2

W2 W3

W3

W3
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Lock x01

M5x0

M5

M5

M5

M5

M5
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